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Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

MITTEILUNG

ausgestellt von:
Kraftfahrt-Bundesamt

Uber die Erweiterung der Genehmigung
fur einen Typ einer mechanischen Verbindungseinrichtung oder eines
mechanischen Verbindungsbauteils nach der Regelung Nr. 55

COMMUNICATION

issued by:
. Kraftfahrt-Bundesamt

concerning approval extended -
of a type of mechanical coupling device or component pursuant to
Regulation No. 55

Nummer der Genehmigung: 011800 Erweiterung: 01
Approval No. Extension No.
{
1. Fabrik- oder Handelsmarke der Einrichtung oder des Bauteils:
Trade name or mark of the dewce or component
JOST .
2. Herstellerbezeichnung far den Typ der Einrichtung oder des Bauteils:
Manufacturer's name for the type of device or component :
JSK 26D
3. Name und Anschrift des Herstellers:
Manufacturer's name and address:
JOST-Werke GmbH
DE-63263 Neu-Isenburg
4. Gegebenenfalls Name und Anschrift des Vertreters des Herstellers:
if applicable, name and address of manufacturer's representative:
entfillt _

not applicable -
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Nummer der Genehmigung: 011800, Erweiterung 01.
Approval No.: ‘

5. Namen oder Handelsmarken anderer Lieferanten, mit denen die Einrichtung oder das
' Bauteil gekennzeichnet ist:
Alternative supplier's names or trade marks applied to the device or component.
entfillt . ‘ :
not applicable

6. Name und Anschrift des Unternehmens oder der Gesellschaft, die filr die
Ubereinstimmung der Produktion verantwortlich ist: _
Name and address of company or body taking responsibility for the conformity of
production:
JOST-Werke GmbH
DE-63263 Neu-lsenburg

7. Zur Genehmigung vorgelegt am:
Submitted for approvail on:
07.10.2009

8. Technischer Dienst, der die Priifungen fir die Genehmigung durchfihrt:
Technical service responsible for conducting approval tests:
TUV Nord Mobilitat GmbH & Co. KG
Institut fiir Fahrzeugtechnik und Mobilitét,
DE-45307 Essen

g. Kurzbeschreibung:
Brief description:

9.1.  Typund Klasse der Einrichtung oder des Bauteils:
Type and class of device or component:
nicht genormte Sattelkupplung der Klasse G50-X )
non-standard fifth wheel coupling pursuant to class G50-X

9.2, Kennwerte:
Characteristic values:

9.21. Hauptwerte:
Primary values: ,
D=50kN ohne Zwangslenkung/ without positive steering

D=40kN mit Zwangslenkung/ with positive steering
U=6t \

Alternativwerte:
Alternative values:
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Nummer der Genehmigung: 011800, Erweiterung 01
Approval No.:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Anweisungen des Fahrzeugherstellers fiir den Anbau der Verbindungseinrichtung oder
des Verbindungsbauteils an das Fahrzeug und Fotografien oder Zeichnungen der
Befestigungspunkte: ‘

Instructions for the attachment of the coupling device or component type to the vehicle
and photographs or drawings of the mounting points given by the vehicle manufacturer:

siehe Montage- und Betriebsanleitung :
see installation and operating instructions

Angaben ber die Befestigung besonderer Verstarkungshalterungen oder —platten oder
Abstandhalter, die fur den Anbau der Verbindungseinrichtung eder des Verbindungs-
bauteils erforderlich sind:

information on the fitting of any special reinforcing brackets or plates or spacing
components necessary for the attachment of the coupling device or component:

siehe Montage- und Betriebsanleitung

see installation and operating instructions

Zusatzliche Angaben fiir den Fall, dass die Verwendung der Verbindungseinrichtung
oder des Verbindungsbauteils auf bestimmte Fahrzeugtypen eingeschrénkt ist — siche
3.4. des Anhangs 5: ,
Additional information where the use of the coupling device or component is restricted to
special types of vehicles - see annex 5, paragraph 3.4.

siehe Beschreibungsmappe

see information document

Bei Hakenkupplungen der Kiasse K: genaue Angaben zu den Zugésen, die fir die
Verwendung mit dem jeweiligen Hakentyp geeignet sind: , _

For Class K haok type cotplings, details of the drawbar eyes suitable for use with the
particular hook type: o o

entfilit '

not applicable

Datum des Gutachtens:
Date of test report:
05.10.2009

Nummer des Gutachtens:
Number of test report:
91746/08

Stelle, an der das Genehmigungszeichen angebracht ist:

Approval mark position: ' -

Angaben auf dem Fabrikschild, zusétzlich auf der Unterseite der Kupplungsplatte
eingepragt = o , ' o )

details on manufacturer’s plate, additional impressed at the underside

of coupling plate

F-887
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Approval No.:

17.

18.

19.

20.

21.

Grund (Grunde) fur die Erweiterung der Genehmigung:

Reason(s) for extension of approval:

Die Anschrift des Herstellers wurde geandert

address of the manufacturer was phanged

technische Anderungen
technical modifications

Form-, MaB- und Toleranzdnderungen

modification of form-, dimensions- and tolerance

Anderung der Ausfithrung der Sicherungsbetatigung

modification of version of safety operation

Die Genehmigung wird erweitert
Approval extended

Ort: DE-24932 Flensburg

Place:

Datum: 09.11.2009
Date:

Unterschrift: Im Auftrag
Signature: ‘

(Koark)

F-887
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Nummer der Genehmigung: 011800, Erweiterung 01
Approval No.:

22. Die Liste der Unterlagén, die bei der Genehmigungsbehorde hinterlegt und auf Anfrage

erhditlich sind, liegt dieser Mitteilung bei. . )
The list of documents deposited with the Administration Serv_lce which has granted
approval is annexed to this communication and may be obtained on request.

Verzeichnis:
List of documents:

1. Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunteriagen
index to the information package

2. Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Collateral clauses and instruction on right to appeal

3. Technischer Bericht mit An!agén
Technical report with annex
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Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen
Index to the information package

Zum ECE—Genehmiguanbogen Nr.: 041800, Erweiterung 01
To ECE approval certificate No.:

Ausgabedatum; 22.02.2008 letztes Anderungsdatum:  09.11.2009

Date of issue: last date of amendment:
1. Nebenbestimmungen und Rechisbehelfsbelehrung

Collateral clauses and instruction on right to appeal

2. Beschreibungsrﬁappe Nr. ' | . Datum:
‘ Information document No.: Date:
JSK26D 13.12.2007

letztes Anderungsdatum:  13.12.2007
last date of amendment:

3. Prufbericht(e) Nr.: o ' Datum:
Test report(s) No.: K ' Date:
74415/07 . 01.02.2008

. 91746/09 ‘ . K 05.10.2009

4. Beschreibung der Anderungen:

Description of the modifications: '
siehe Liste der Anderungen des Priifberichtés
see list of modificationd of the test report
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Approval No.:

- Anlage -

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung

Nebenbestimmungen

Die Einzelerzeugnisse der reihenweisen Fertigung miissen mit den Genehmigungsunteria-
gen genau bereinstimmen. Die in der bisherigen Genehmigung enthaltenen Auflagen gelten
auch fiir diese Erweiterung.

Rechtsbehelfsbelehrung

Gegen diese Genehmigung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch

erhoben werden. Der Widerspruch ist beim Kraftfahrt-Bundesamt, Fordestrafe 16,
DE-24944 Flensburag, schriftlich oder zur Niederschrift einzulegen.

- Attachment -

Collateral clauses and instruction on right to appeal

Collateral clauses

The individual production of serial fabrication must be in exact accordance with the approval
documents. The requirements contained in the previous approval are also valid for this
amendment, : '

Instruction on righf to appeal

This approval can be appealed within one month after notification. The appeal is to be filed in

writing or as a transcript at the Kraftfahrt-Bundesamt, Férdestrale 16,
DE-24944 Flensburg. .
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